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EL CUARTO CENTENARIO DE COPERNICO.

(Concluye.)

En consecuencia, digo, el 12 de Febrero de 1873,
se cumplieron 400 afios despues del nacimiento del
candnigo Nieoléds, cuya muerte causd tan undnime
dolor en los habitantes del pequefio pueblo polaco
en donde por espacio de 30 afios ejercité las mas no-
bles y ttiles virtudes.

Segun lo habian previsto los habitantes de aquel
pueblo, el recuerdo de aquel hombre bueno se fes-
tej6 en muchos lugares, ol dia en que se cumplieron
4 siglos de su nacimiento. Pero, preciso es decirlo,
aunque la aureola que circuye su recuerdo no deje
por eso de ser mas brillante y respetable; no es 4 las
caualidades de su corazon 4 lo que el can6nigo de
Frauenburgo debe su inmortalidad. Nicolds Copér-
nico, que es el nombre con gue se eternizan la pro-
fundidad y elevacion de su espiritu, habia inscrito
sus titulos de gloria en aquel libro que se le entre-
g0 en su lecho mortuorio y que era nada ménos que
\ la E}aa_\eﬁdqh toda ][aeu ueya,ciencia astronomica.

/11 : a .

|
A

":I IJ lllt\.—_q_d".-r = - .!r':.'.':'.l ; = 2 -

Hasta sus dias, aunque muchos sdbios antiguos
hubieran entrevisto la poca solidez del principio de
que la tierra ocupaba el centro del sistema univer-
sal, era sin embargo principio admitide por todos,
aunque solo basado en la ilusion de los’‘sentidos.
Copérnico 0s6 destronar nuestro globo y probar que
solo era un planeta que gira ecomo los otros en tor-
no al gran foco de calor que llamamos el sol.

Lios ignorantes se maravillaran de que se dé tan-
ta importancia 4 un descubrimiento de este género;
qué importa, dirdn, saber 6 no cudl globo est4 fijo
y eudl gravita en derredor del otro? Se les puede
contestar que ademds de la primera ventaja de ele-
var mas y mas los espfritus hdcia el Creador, porla
Inayor penetracion de sus secretos, la parte préecti-
ca, usual, de los progresos humanos, ha ganado con-

siderablemente con este descubrimiento; sin busear -

mucho, tenemos desde luego que la certidumbre de
los datos astrondmicos, es la base indispensable de
las relaeiones maritimas. ¢Hs poco, por ventura,
haber planteado la precision, en lugar de la duda y
la vacilacion?

Sea lo que fuere, nadie contradice hoy aquellas
afirmaciones de génio que aventur6é Copérnico; sin
embargo, el buen canbénigo hizo bien en morirse en
el momento en que su libro veia la luz péblica, por-

que le hubiera costado caro el ponerse en abierta
contradiceion con las ideas entdneces recibidas.

IEn aquella época, aun no existia la independen-
cia del pensamiento. La ciencia vacilante, aun no
conquistaba esa imponente autoridad que por la poé-
tica grandeza de sus miras hace que llegie 4 con-
ciliarse con las tradiciones. Discute 4 veces el tex-
to, pero casi siempre, es para explicar y consagrar
su espiritu.

Iin suma, Copérnico habia discutido y puesto en
claro la sencilla, la irrefutable verdad astronomi-
ca. Otros han acabado aquella su obra de lucida
concepcion de los fenOmenos universales; pero la
gloria primera es toda suya, tan suyay que hoy dos
naciones rivales le disputan como su hijo.

—1Is mio, dice la Alemania, haciendo ver sobre
la actual carta de su territorio, no solo el nombre
de Frauenburgo, sino tambien el de Thorn, ciudad
donde vio6 laluz. 7

Y habiéndole inscrito en el catdlogo de sus cele-
bridades, Alemania celebra su cuarto aniversario
por medio de reuniones en que los sdbios discuten
sobre su sistema y glorifican su génio,

—Is mi hijo, dice la Polonia, que no por ser un
puebln, deja de ser zelosa de los recuerdos de su an-
tigua existencia: ha nacido y muerto Polaco, es mio!
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Y en tanto que en Varsovia se inaugura un mo-
numento salido del cincel del famoso Thorwaldsen,
restaurado 4 expensas de una suscricion publiea,
en Thorn, merced 4 los trabajos de una Academia
que lleva el nombre de Copérnico, se hace una nue-
va edicion del libro de las Revoluciones de los cuer-
Pos celestes.

Iin esa misma ciudad donde aun existe el techo
que abrigd su cuna, se forma una especie de pere-
grinacion al cuarto que tiene como adorno un re-
trato suyo, pues el culto tradicional por su memo-
ria, parece ahf muy vivo, muy ardiente.

Se cuenta que cuando Napoleon pas6 vencedor 4
la Polonia, despues de haber hecho reparar la tum-
ba que existe en la iglesia de Frauenbourg, visit6
la casa de Thorn y quiso comprar el viejo retrato;
pero el pobre tejedor que lo poseia, rehug6 ceder ni
4 un alto precio esta pintura que miraba como una
reliquiasanta, prenda de bendicion parasu morada.

Acaso el buen hombre no tenia conciencia del
homenaje rendido al eélebre difunto; pero no por
€so es meénos conmovedor y significativo ese acto
de que alld en lo alto debio regocijarse el alma pu-
ra del buen canénigo.

Si se quiere que fallemos sobre Ia espinosa cues-
tion de nacionalidad, dirémos: « Copérnico, ni es de
estos ni de aquellos, es de todos; es de la ciencia, de
que forma uno de los faros mas luminosos; es de la
humanidad, de quien fué uno de los mejores y mas
dignos hijos! Festeje toda la tierra su glorioso ani-
versario! »

EL Tio ANSELMO,

LY

-MALIGNIDAD E INOCENCIA.
&

Paulina estaba sentada en compafifa de su mamsa
en un banco de piedra, situado 4 la extremidad de
un paseo ptblico, cuando exclamé como asustada:

—Mam#$, mire vd. esa jovencita que se viene hs-
cia mfi. -

Se acercaba efectivamente la tal jovencita con ai-
re amenazador contra Paulina, que se habia refu-
giado en brazos de su madre, pero la contuvo la
mujer que venia acompafidndola.

La joven se detuvo: 4 las demostraciones hostiles
sucedid una carcajada de risa: despues se puso 4 bai-
lar, concluyendo por hincarse de rodillas como si
hiciese oracion. Cogié una mano de la madre de
Paulina y ‘estrechdndola contra su corazon, ex-
clamo:

—-;011! yo estoy muy mala. jNo es verdad, sefio-
ra? Compadézcame vd. y no me olvide en sus ora-
ciones.

Se levanta de improviso, pdlida y trémula, y pre-
cipitandose sobre la madre de Paulina, oculta el
rostro en su seno, como si quisiera sustraerse 4 al-
guna horrible vision, exclamando:

—iDéjame, déjame! ;Qué he hecho yo para en-
contrarte en todas partes?

- La madre de Paulina se apresurd 4 tranquilizar-

la lo mejor que pudo, hasta que 1a pobre jéven pa-
s0 de tan dolorosa irritacion 4 una insensibilidad
completa. _

Hsta singular aparicion exeitd en el mas alto gra-
do la curiosidad de la madre y de la hija, las que,
miéntras que la infeliz descansaba, hicieron mil
preguntas 4 la mujer que venia con ella, y ésta se
explico asf:

—Diez afios hace que esta infeliz tenia siete y me-
dio, y era entonces la nifia mas guapa que se podia
ver. A su cardcter amable, reunia laboriosidad,
inteligencia y viveza, por lo que aprendia al instan-
te cuanto queria, siendo la admiracion de todas las
nifias. _

Por desgracia, Lucia, que asise llamaba la des-
graciada, tenia un hermano de muy malas ideas, y
un dia que su hermana habia salido con su madre,
dijo para sf:

—Mi hermana Luecfa es una cobarde que de todo
tiene miedo. Cuando un gato maulla, cuando el ai-
remaueve una puerta, cuando un grillo canta, cuan-
do una mosca vuela, cuando una mariposa se que-

ma en la luz, se pone & temblar como un azogado.

Hsto es un defecto: un defecto muy feo, y es menes-

ter que yo la cure de su miedo.» Se di6 una palma-
da en la frente y discurrié. «;Ya df con él! en-
contré el remedio infalible para que mi hermana
no tenga mas miedo.» Corre 4 la habitacion fe su
madre, y pilla una de las mufiecas de carton, que
sirven para tener los sombreros. La hizo con tinta
sus correspondientes barbas, bigotes y cejas, y la
puso una peluca vieja. Iincontré en el guardaropa
de su padre, vestidos viejos, que hacia tiempo no
servian; vestidos antiguos que Lucia nuncia habia
visto. Disfraz6 la mufieeca, la pasé al través una va-
rilla de hierro para figurar los brazos, y tiesa en un
palo, la puso junto al lecho de su hermana.

Habia salido tan bien con su idea, que aun €l mis-
mo tuvo miedo por un instante de su obra, porque
la mufieca se habia convertido en una horrible fan-
tasma, con sus grandes brazos extendidos bajo una
capa amarilla, con su cara horreorosa é inclinada
sobre la camita, que parecia que se preparaba 4
devorar 4 la criatura, cuando viniese § descansar.
« JAh! mi hermana s que va & quedar curada de es-
ta hecha,» dijo Gustavo regocijado.

En este momento Liucia y su madre entraban
juntas. «Aqul estdn, dijo él jqué ajena estd Lucia
de lo que le esperal! » Les sale al encuentro y salta
a su cuello, abrazdndolas con gran demostracion de
amistad. |

—D1, hermana mia, exclamd agarrdndola de la
mano; jquieres jugar al escondite?

Aunque esta proposicion no agradase tal vez 4
Luefa, la acepto por no contradecir 4 su hermano.

— Iista bien, dijo él, est4s muy complaciente
hoy, yo te quiero mucho. Vamos, Lucfa, jquién se
queda? s .

Lucia convino en todo. Quédate td y yo me es-
conderé, ;jno es asi?

Se subio derecho al cuarto de su hermana, se me-
ti6 debajo de la cama, en disposicion de verla cuan-
do entrase, y poder juzgar del efecto que la fantas-
ma produeiria.en ella. Despues que tuvo tomadas
sus medidas, di6 la voz de ; Vengan!

Luecia partio, reia y cantaba: esta es la tinica ocu-
pacion de vuestra edad, nifias mias, Escuché de
nuevo para adivinar de dénde habia galido el pri-
mer grito; pero su hermano bien pronto di6 otro, y
entonces, segura de encontrarle donde estaba, se
di6 prisa 4 ir 4 su euarto.

La puerta estaba cerrada, Lucfa la abrio fdcil-
mente, 4 cuyo punto Gustavo, con la voz mas bron-
ca que pudd grité: «;Que te agarro!» y los ojos de
Liucia se encontraron con la horrible fantasma.

Entonces fué tan grande su terror, que efectiva-

mente se creyb amenazada por tan horrible peligro,

y perdiendo todas sus fuerzas, cay6 de espaldas des-
mayada.

En vano Gustavo procuré hacerla volver en sf;
durante una horaestuvo como muerta. Cuando vol-
vi0 en 81, fué en el estado en que la veis hoy dia...
jloca! isf, loca, nifias mias! jSabeis qué es estar lo-
cal...... pues es no tener ni corazon, ni alma, ni pa-
dres, ni amigos, ni fortuna, ui felicidad; né.da-, na-

. da en una palabra.

Su madre muri6 bien pronto de pesadumbre, y al
morir, maldijo 4 su hijo Gustavo.

Cuando la mujer acabd de hablar, advirtio que la
pebre loca acababa de escaparsele furtivamente, por
correr tras de un gorrion que la habia despertado
de su letargo, revoloteando por encima desu cabe-
za. «{Oh! sefiora, alguna desdicha nos va 4 suceder, »
dijo la mujer, corriendo tras de Luecia.

-Mas en vano apresurs sus pasos: la loca lleg6 an-
tes que ella al estanque y se arrojé6 cabeza 4 bajo.
Cuando la sacaron ya habia muerto!..... Un joven
que estaba alli cerca, dido un grito golpedndose el
pecho; era el hermano de Lueia, 4 la que habia re-
conocido. «jDesdichado! dijo él, yo soy el que la he
muerto, » y desaparecio, como agobiado por el peso
de la maldicion maternal.

-~ HANUAL DE URBANIDAD T BUENAS MANERAS.

CAPITULO V.

DEL MODO DE CONDUCIRNOS EN SOCIEDAD.

ro— o

ARTICULO 1V.

DE LAS D/FERENTES ESPECIES DY REUNIONES.

SECCION PRIMERA.

. De los festines en generdal.

I

Para convidar 4 un festin cualquiera nos dirigi-
remos verbalmente 6 por escrito 4 nuestros amigos
de confianza, y 4 todos los demds por medio de una
esquela, que generalmente se hace imprimir; dan-
do precisamente 4 los primeros una idea del cardc-
ter mas 6 ménos serio de la reunien, é indicando 4

‘unos y otros la hora 4 que deban conecurrir.

11

‘Lias gefioras no pueden ser invitadas 4 festines si-
no por otras sefioras, 6 por un caballero casado en

~union de su esposa. Una invitacion puede, sin em-

bargo, emanar de una corporacion respetable que
solo se componga de ﬁumbrea; ‘mas como siempre
debe haber una sefiora que presida el festin, ser4
ella quien directamente invite, expresando qﬁe lo
hace @ nombre de la corporacion.,

III-

Es de todo punto impropio, y en cierto modo
ofensivo, el invitar para un festin 4 personas 4 quie-
nes amenace 6 haya acontecido recientemente una
gran desgracia, de la cual esté impuesta la socie-
dad; y 4 aquellas de sus relacionados que, con este
motivo, deba racionalmente suponerse no se hallen
dispuestas 4 tomar parte en la alegriade un festin,

0 no sea decoroso que aparezcan en reuniones de
esta especie.

IV
Las invitaciones se hacen con la anticipacion que

€8 propia de cada caso, atendida la naturaleza del

festin, la mayor 6 menor etiqueta que en él haya
de reinar, y el mayor 6 menor ntimero de personas
que hayan de concurrir. El mismo dia de la reu-
nion y el anterior, no estd recibido ni es delicado
invitar sino cuando el efrculo ha de ser muy pe-
quefio y de mucha confianza, 6 cuando se trata de
un transeunte 6 de otra persona cualquiera que se
encontraba ausente en los dias anteriores: para un
banquete, no debe invitarse con mayor anticipa-
cion que la de cuatro dias; y para un baile, 6 cual-
quiera otra reunion nocturna muy numerosa, la
anticipacion no debe exceder de ocho dias. T.asin-
vitaciones 4 sefioras son en todos los casos las pri-
meras que deben hacerse, :

"i.'-"'
Siempre que dispongamos un festin, calculemos
el nadmero de personas que el local pueda contener

" comodamente, y reduzcamos 4 61 nuestras invita-

ciones; prefiriendo 4 aquellos de nuestros amigos
que, por la naturaleza de sus relaciones con noso-
tros, su cardcter, sus inclinaciones y sus demis cir-

cunstancias personales, estén mas llamados 4 for-
mar parte en la reunion.

Wy

Procuremos que los amigos que convidemos 4
una reunion pequefia sean todas personas que es-
tén relacionadas entre si, 6 que por lo ménos no
haya ninguna de ellas que no tenga amistad con
algunas de las demds. En cuanto & personas que se
encuentren mal avenidas, jama4as las reuniremos en
estos casos, si no entra en nuestras miras y nos es

licito ejercer los nobles oficios de aproximarlas y
cortar sus diferencias.
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VII

Cuando la reunion que preparemos tenga por es-
pecial objeto obsequiar & un amigo, no solo procu-
raremos que las personas con quienes haya de en-
contrarse sean ‘todas de su amistad, sino que invi-
taremos preferentemente 4 aguellas con quienes es-
tuviere en mayor contacto, y cuya edad, posicion
social y demds circunstancias personales sean mas
andlogas 4 las suyas. Pero esto no obsta para que
invitemes ademés 4 personas en quienes no coneur-
ran aquellos requisitos, si queremos que la reunion
sea espléndida y solemne, y tenemos por tanto que
hacerla muy numerosa.

VIII

Cuando la reunion ha de ser numerosa y séria,
nos es licito invitar 4 ella 4 un extranjero respeta-
ble que acabe de llegar al pafs, aunque con €l no
estemos relacionados. En estos casos, procurare-
mos que 4 la invitacion preceda el acto de una pre-

~gentacion especgial; mas en tratdndose de un ban-

quete, jamés haremos una invitacion semejante sin
haber llenado dntes aquel requisito.

IX

A la hora sefialada para la reunion la sefiora de
la casa se situard en la sala principal, para recibir
allf 4 cada uno de los concurrentes, y el sefior de
la casa en la antesala, 6 no habiendo esta pieza, en
el corredor inmediato 4 1a sala, para ofrecer el bra-
zo § las sefioras que vayan entrando y conducirlas
hasta el lugar donde hayan de tomar asiento.

X

Los duefios de la casa, y las personas de su fami-
lia que los acompafien, deben contraerse exclusiva-
inente en todo el curso de la reunion, 4 colmar de
obsequios y atenciones 4 todos los concurrentes (¢ 1,

‘gec. 7Y). Ellos deben encontrarse en todas partes,

inspeccionarlo y dirigirlo todo, proveer cuanto sea

necesario 4 la comodidad y al placer de los concur-

rentes, y comunicar, en fin, 4 la reunion, por todos
los medios'que estén 4 su alcance, aquella anima-

‘¢ion y aquel jibilo que depende siempre de la ha-

bilidad y eontraccion que se emplean en hacer los
honores de la casa.

XI

Cuando la seiiora 6 el sefior de la casa exciten 4
una sefiora 4 cantar 0 4 tocar, le ofrecerin el brazo
para conducirla al piano, y lo mismo hardn para
conducirla despues 4 su asiento.

XII

Eun las reuniones nocturnas, al acto de servir la
cena, se procederd de la manera siguiente: 12, el se-
fior de la casa ofrecera el brazo & la sefiora mas ca-
racterizada, y excitara al caballero mas caracteri-
zado 4 que tome 4 su cargo 4 la sefiora de la casa,
dirigiéndose en seguida al comedor junto con la se-
fiora que acompaifia: 22, la sefiora de la casa indica-
rd entonces 4 cada caballero la sefiora que ha de
condueir, procurando que sean personas entresi re-
lacionadas: 3%, el 6rden de la mareha lo establece-
r4 la categoria de las sefioras, y no la de los caba-
lleros, asies que irdn primero las sefioras casadasy
las mas respetables: 47, la marcha la cerrard siem-
pre la sefiora-de la casa, acompafiada de su caballe-
ro: 87, si la reunion fuere muy numerosa, los caba-
lleros no se sentaran & la mesa junto con las gefio-
ras, sino que se ocuparin exclusivamente en ser-
virlas: 62, cuando no puedan colocarse 4 un mismo
tiempo en la mesa todas las sefioras, se conducirdan
& ella primero las seforas casadas y las mas respe-
tables, debiendo ser siempre los dueiios de la casa
los que designen 4 las demés los caballeros que ha-
yan de conducirlas: 77, despues que todas las gefio-
ras hayan sido servidas, los duefios de la casa invi-
tardn oportunamente 4 los caballeros 4 sentarse 4
la mesa.

X111
En las reuniones de que habla el parrafo ante-
rior, la gsefiora de la casa se sentard 4 la mesa con
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las sefioras, y el sefior de la casa con los caballeros.
Y cuando la cena fuere dividida en diferentes mesas,
6 hayan de ser servidas por secciones las personas
de un mismo sexo, la sefiora de la casa se sentara
con las sefioras mas respetables, y el sefior de la ca-
sa 'con los caballeros mas respetables.

X1V
Es de muy mal tono el empefiarse en que las per-
sonas convidadas se detengan, cuando ya quieren
retirarse. Puede, no obstante, en casos especiales,
excitarse 4 ello 4 los amigos de confianza, pero te-
niendo presente que jamais debe llegarse 4 una ter-
cera excitaecion,

XV
Siempre que seamos invitados 4 un festin cual-
quiera, contestaremos inmediatamente manifestan-

do nuestra aceptacion 0 presentando nuestra excu-
sa; sin que nos sea licito hacerlo verbalmente, cuan-

"do por no mediar con nosotros ninguna confianza,

la invitacion se nos haya hecho por esquela.

XVI

Al aceptar una invitacion para un festin, pense-
mos que no hemos de ir Gnicamente 4 recibir obse-
quios y 4 satisfucer nuestros propios gustos y capri-
chos; sino tambien 4 corresponder al honor que se
nos hace, contribuyendo por nuestra parte, por to-
dos los medios que =ean andlogos 4 nuestras cir-
cunstancias personales y 4 nuestro cardcter de con-
vidados, y que no ge opongan 4 las restricciones
que aqui se establecen, 4 la comodidad y al placer

- de los demis concurrentes, al lucimiento de la fun-

cion, y 4 la consiguiente satisfaccion de los duefios
de la casa.

XVII
Dedticese de aqui que ningun convidado debe
manifestar repugnancia, ni ménog negarse, 4 nin-
guna exigencia directa 6 indirecta de los duefios de
la casa; sino que, por el contrario, todos deben pres-
tarse gustosamente y aun anticiparse 4 sus deseos,

por mas que estos lleguen & contrariar los suyos
propios.

XVIII

A ningun festin, sea de la naturaleza que fuere,
y aun cuando se trate de una reunion de corifianza,
debemos llevar jamads nifios ni eriados. Cuando la
invitacion se dirige 4 una familia, solo se conside-
ran comprendidos en ésta los jovenes y sefioritas
que, segun el parrafo Xv de la sec. 7%, pueden en-
trar en sociedad.

XIX

Al penetrar en el local de un festin, nuestro pri-
mer cuidado debe ser presentar nuestros respetos 4
la sefiora y al sefior de la casa, pudiendo en segui-
da dirigirse 4 saludar & las sefioras y caballeros de
nuestra amistad que alli encontremos. Mas cuando
la reunion sea poco numerosa 0 tenga por objeto
un banquete, y los duefios de la casa y los concur-
rentes se hallen todos en la sala de recibo, observa-
remos las reglas establecidas en los parrafos xXviIIr
y XIX de la see. 62

XX
Los concurrentes 4 un festin no promoveran nun-
ca ningun género de entretenimiento, sino que se
sujetardn estrictamente 4 lo que bajo este respecto,

asi como bajo cualquiera otro, tengan ya dispuesto
O dispusieren los duefios de la casa. |

XXI

Al dirigirse una sefiora hiecia un lugar donde no
haya asientos desuﬂﬂpadus y se encuentre sentado
un caballero, éste se pondrd inmediatamente de pié
y le ofrecerd el asiento que ocupe.

%

XXII

Los eaballeros se abstendran de dirigir la palabra
y de ofrecer espontdneamente obsequios de ningu-
na clase 4 las sefioras con quienes se encuentren en
un festin, con las cuales no tengan ninguna amis-
tad y 4 quienes no hayan sido préviamente presen-
tados (3 v, sec. 3%).

XXIIT

Si es siempre un acto impropio y enteramente
ajeno de una mujer bien educada, el aparecer entre
los extrafios conversando 4 solas con sujeto deter-
minado (¢ virr del art. 12, cap. 8%), la impropiedad
sube de punto, y la sociedad experimenta toda ella
una sensacion profundamente desagradable, cuan-
do esto acontece en un festin, donde el mayor ni-
mero de los que observan deben inspirar mayor
circunspeccion y decoro, y hacer mas exaltados los
sentimientos del pudor y de la decencia que tanto
adornan y enaltecen al bello sexo.

-

XXIV

Guardémonos de desatender en un festin 4 las
personas de la casa por ningun motivo, y mucho
ménos por contraernos exclusivamente 4 rodear y
4 obsequiar 4 las demds personas de nuestra amis-

‘tad y predileccion que en €l encontremos. Esta se-

ria una conducta incivil y grosera, y que al mismo
tiempo envolveria una muestra de ingratitud hécia
aquellos que, contando con proporcionarnos un ra-
to agradable, nos hacen el obsequio de invitarnos
& su casa.

XXV

En las reuniones nocturnas en que, segun se ha di-
cho, los caballeros no se sientan 4 la mesa junto con

las sefioras, es un acto altamente incivil y grosero

el tomar de alguna de las viandas destinadas para
la cena, dntes que se haya servido 4 todas las sefio-
ras, y antes que los duefios de la casa hayan invi-
tado expresamente 4 cenar 4 los caballeros.

XXVI

Abstengdmonos de manifestar directa ni indirec-
tamente en una reunion, el deseo de que llegue el
momento de sentarse 4 la mesa. Il incurrir en se-
mejante extravio, no solo envolveria una falta de
civilidad y de cultura, sino que daria muy mala
idea de la dignidad de nuestro cardcter, y arrojaria
sobre nosotros la fea y degradante nota de glotones,
ya que no hiciese pensar que habiamos allf concur-
rido tan solo con el ebjeto de comer.

L

XXVII

Es un acto imponderablemente incivil y grosero
el fumar er un festin. Aun cuando para ello se eli-

ja un lugar apartado de aquel en que se encuentra
la reunion, el repugnante humo del tabaco se in-
troducird siempre en él, como en todos los demas
departamentos del edificio, é ird 4 incomodar 4 los
concurrentes y & comunicar 4 sus vestidos un olor
demasiado desagradable. No se concibe, por otra
parte, e6mo un caballero, despues de haber fuma-
do, y todavia con el nauseabundo olor que despide
su boca y de que se encuentra todo él impregnado, -
pueda resolverse 4 martirizar 4 una sefiora aproxi-
méandose 4-ella, dirigiéndole de cerea la palabra,
toméandola de las manos para bailar y sirviéndola
en la mesa, Las personasque tienen la desgraciade
no poder, 06 de creer que no pueden abstenerse del
uso del tabaco por algunas horas, no deben hacer

pagar 4 los demds la debilidad de su naturaleza 6

de su cardcter; y vale mas que se retiren de una
reunion, desde el momento en que les urja ya y los
domine la necesidad de entregarse 4 su vicio.

XXVIII .

Los caballeros se retiran generalmente de las reu-
niones nocturnas muy numerosas sin despedirse
de nadie (¢ LXI1r1, del art, 3%, sec. 6). Respecto de
las gefioras, ellas omitirdn tambien despedirse de
los demés concurrentes; y aun de los duefios de la
casa, cuando no crean prudente distraerlos de sus
multiplicadas ocupaciones. Pero téngase presente
que la persona, cualquiera que ella sea, en euyo ob-
sequio se haya celebrado un festin, no puede jamés
retirarse sin presentar sus respetos y manifestar su
agradecimiento 4 los duefios de la casa.

XXIX

Est4 enteramente prohibido 4 un caballero, co-
mo un acto de muy mala educacion, el ofreeer su
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cﬂmpaﬁfa 4 una sefiora que se retira de un festin y
con la cual no tiene amistad, aunque haya sido
presentado 4 ella ocasionalmente, haya bailado con

ella, 6 le haya tocado obsequiarla en el curso de la
reunion.

, XXX

Debemos una visita en agradecimiento & la per-
sona que nos ha invitado 4 nn festin, hayamos 6 no
concurride 4 él, Esta visita se hace dentro de un
periodo de ocho dias, el cual empieza 4 contarse pa-

gado el siguiente & aquel en que se haya celebrado
el festin.

El buey, el asno y el caballo.
(FABULA.) _
Disputé cierto dia
Lia preferencia un asno
A an buey forzudo y gordo,
Y 4 un potro sevillano.
iUn asno tanto orgullo!
BSefiores, no lo extrafio;
Hay muchos que le imitan,
Si quieren confesarlo.
Il buey, con mansedumbre
Fundaba su alegato
IEEn su apacible génio,
Sus fuerzas y trabajos.
A su veloz carrera
El asno se esforzaba
Con el mayor conato
En sostener que él era
De todos el mas apto,
Mas ttil y mas digno.
—Allf, dijo el caballo,
Vieven tres hombres; ellos
Pueden juzgar el caso.
Y el que dos votos logre,
Vendrd 4 tener el lauro.
Llegados, en efecto,
El buey tomo 4 su cargo
El importante informe:
Y oido su relato,
Uno de los tres jueces,
Picador afamado,
- Dijo: la preferencia
Debe darse al caballo.
~-Hermano: poco 4 poco,
Le dice con enfado
Un gordo mﬂﬁnero,
Pues solamente el asno
Ser preferido debe,
51 hacer justicia trato,
—1Ya baja! exclama entonces
Muy lleno de entusiasmo
Kl juez tercero, que era
Un rico arrendatario:
Del buey, sefiores mios,
La preferencia fallo,
Fundado en los derechos
Iscritos, y aun pensados.
—Injustos sois, replica
Kl potro respingando:
Solo en vuestro provecho
Juzgais, y en nuestro dafio.
—¢&Y por qué no? contesta’
Kl picador: acaso
Es otro entre los hombres
¥l e6digo ordinario?

]

LA INFANCIA DE L0S HOMBRES CELEBRES.

SANTA CGENOVEVA.

Todos los habitantes de la pequefia aldea de Nan-
terre, cerca de Paris, salian muy alborozados al en-
cuentro del santo vuron que venia 4 visitarlos, San
German, el piadoso obispo de Auxerre, de paso pa-
ra Inglaterra, adonde le 1lamaba el deseo de difun-
dir 1a fé catélica, quiso al cruzar por Nanterre, de-
tenerse un momento entre aquellos buenos habi-
tantes, que con tan ingénuas demostraciones le re-
cibian, y entrar en su iglesia parroquial, para im-

Una graciosa nifia de siete afios de edad, fué 4
prnstern arse delante del santo obispo, pidiéndole su
bendicion. Aquella nifia fij6 muy particularmente
la atencion del prelado, que despues de haberla ben-
decido particularmente, llamé 4 sus padres y lesdijo:

—El espiritu de Dios nunca se apartara de esta
nifia: serd algun dia grande en su presencia y en la
de todos los hombres. Desde este momento queda
consagrada 4 Dios para ser el modelo de las donce-
llas virtuosas.

Veamos ahora como se cumplio la prediceion del
santo obispo.

En primer lugar, Genoveva paso toda su juventud
sufriendo los malos tratamientos de su madre, cuyo
mal génio se irritaba mas y mas con la pérdida de
la vista de que se veia amenazada. La pobre joven
redoblaba sus cuidados y su carifio, 4 medida de las
persecuciores, 4 la manera que el divino Redentor
bendecia y salvaba 4 los que le ultrajaban.

Despues, cuando gu madre quedoé efectivamente
ciega y gemia desesperada en su lecho, se acordo de
las palabras que el santo obispo habia proferido so-
bre la cabeza de su hija, y llamando 4 ésta, dijo:

—Genoveva, hija mia, me acuerdo que aquel san-
to obispo dijo que serias una santa con el tiempo,
Y yo creo que ya lo eres. Anda, vé y trdeme un poco
de agua bendecida por tu mano, y ojald lnlledarl tus
virtudes sanar 4 tu pobre madre.

Genoveva fué corriendo al pozo inmediato y tra-
Jo agua gobre la que hizo Ja sefial de 1a eruz, implo-
rando las gracias del cielo. Con aquella agua se la-
vO su madre los ojos, é inmediatamente recobré la
vista, 10 que mejord su carficter é hizo mas piadosa’
8 Genoveva.

Sufrié6 tambien ésta con admirable resignacion
las ealumnias y persecucionesde los que no pudien-
do comprender su virtud, la acusaban de supersti-
cion y de hipocresia. Pero esta persecucion se cam-
bi6 en respeto y en elogios, cuando un suceso ines-
perado manifesto la inspiracion que del cielo reci-
bia Genoveva.

Atila, aquel feroz rey de los hunos, llaméxdﬂ el
azote dge Dios, habia entrado en Franecia con un nu-
meroso ejéreito, 4 gquien hacia aun mas formidable
la fama de sus sangrientas victorias. Ya avanzaba
& marchas forzadas hdcia Paris, miéntras que sus
consternados habitantes trataban de huir para sal-
varlag vidas; pero Genoveva, con una confianza ad-
mirable, les intim6 que se estuviesen quietos y les
pronostico que Atila no entraria en Paris. Todos se
burlaron al pronto de la prediceion, y aun se formo
un motin contra la santa; pero 4 poco tiempo se su-
po que Atila habia cambiado de resolucion, y que
en vez de acercarse & Paris, se alejaba de &l con to-
da celeridad.

Por tltimo, Genoveva reecibi6 el velo sagrado de
magos del obispo de Parfs, y vivi6é tranquila por
muchos afios en la soledad del cldustro.

ELL AHIJADO DEL CZAR.

No solo los rasgos de valor y de constancia con-
tra la adversa suerte se han de consignar en este
libro: no solo se ha de hacer mencion de los indi-
cios de elevado ingenio y de las muestras prematu-
ras de aplicacion, que han abierto 4 muchos hom-
bres ilustres la carrera de la celebridad, ya desde
los primeros afios de su infancia. Tambien, si esta
época de la vida se ha de dar 4 conocer bajo todos
sus aspectos, es licito insertar aquf algun suceso re-
lativo 4 los nifios que, no por sus disposiciones in-
dividuales, sino por la casualidad y la fortuna, han
obtenido felicidad y nombradia. Con este objeto
tomamos de una obra extranjera la anéedota de
Bl ahijado del czar.

Juan Basilowitz, czar de Moscovia, tenia gusto en
disfrazarse algunas veces para escuchar por sf mis-
mo la opinion de sus pueblos acerca de su gobier-
no. Una noche en que se paseaba solo por las cer-
canias de Moscou, entr6 en una aldea y pidi6 hos-
pitalidad, fingiéndose rendido de cansancio. Estaba
vestido de una manera que aparentaba pobreza,
pero los habitantes, sin moverse 4 compasion, le
despidieron en todas partes. Iba ya 4 salir indig-
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no habia notado hasta enténces. Xra la mas pe-
quefia y miserable de toda la aldea; sin embargo,
el czar fué .alla, llamo6 suavemente y fué recibi-
do por un buen aldeano que le pregunt6, qué &ra
lo que buscaba. :

—DMe muero de hambre y de fatiga, dijo el czar;
(podeis recibirme en vuestra casa por esta noche?

—Hntrad, dijo el aldeano; pero no lo pasareis
muy bien. Mi mujer esta en cama; el eielo acaba
de enviarme un hijo, y su llanto os quitard de dor-
mir. En fin, 4 lo ménos estareis al abrigo del frio
Y participareis de nuestra cena.

Diciendo estas palabras, introdujo & su soberano
en una piececita donde habia cinco criaturas, y tra-
Jo un vaso de hydromel, un pan negro y huevos
duros. - -

—Cenad con mi familia, dijo, que yo me vuelvo
al lado de mi esposa, 4 ver si sigue mejor.

—La buena obra que haceis, dijo el ezar, merece
su recompensa.

—Boy feliz, replicé el aldeano, tengo cinco hijos
que todos los dias me proporcionan nuevos consue-
los, una esposa 4 quien amo, porque es buena, unos
padres que, gracias 4 Dins, se conservan 4 las mil
maravillas, y mi trabajo basta para la subsisten-
cia de toda esta familia. Ademds, dijo trayendo el
chiquillo, aqui estd mi sexto hijo que acaba de na-
cer, que Dios me le conserve tan bien como los
otros. jVed qué frescote y qué robusto est4!

El czar cogio6 al chiquillo en sus brazos.

. —Entiendo un poco de fisonomfas, dijo, y por la
de este nifio, os prometo que ha de hacer gran for-
tuna.

El czar, despues de todo esto, pas6 la noche so-
bre un jergon de paja, y apénas fué de dia se des-
pidiob del aldeano, diciéndole:

—Voy 4 Moscou, donde conozeo un hombre be-
néfico que sabe recompensar las buenas acciones,
¥y quiero invitarle 4 que sea padrino de vuestro hi-

| Jo. Asique, prometedme que me aguardareis para

la ceremonia del bautismo, pues dentro de tres ho-

‘ras & lo més, estoy de vuelta,

El aldeano, juzgando por la traza del incognito,
no hizo mucho caso de su promesa; pero por no hu-
millarle, consintio en esperar las tres horas. Como
éstas pasasen sin que volviese el desconocido, nues-
tro.aldeano iba 4 llevar ya & su hijo 4 la iglesia,
cuando 8inti6 gran ruido de eaballos y ecarruajes.
Muchos coches desfilaron por delante de su puerta,
hasta que lleg) el del soberano y se detuvo. El czar
bajo del coche, y acercindose & su huésped, le dijo:

—Te prometi esta mafiana un padrino para tu
hijo y vengo & cumplir mi promesa. El aldeano,
inmovil de sorpresa, contemplaba en una espeeie
de estupor la magnificencia de su soberano, pudien-
do 'apénas reconocer en medio de aquel suntuoso
aparato, al desconocido que habia albergado por la
noche en su casa.

Kl czar goz6 un momento de su extrema sorpre-
sa; despues tuvo efectivamente en la pila al nifio,
encargindose de €l para siempre: colmé de benefi-
cios en su esfera de labrador al buen aldeano y 4
su familia, y manddé que se quemasen las casas
donde no le habian querido reeibir la vispera, para
que sus inhumanos duefios supiesen lo que era pa-
sar gin asilo una noche fria,

Jupiter y Minos,

[FABULA.]

Hijo mio, le decia
Kl gran Japiter 4 Minos:
T que en el infierno juzgas
De los hombres los delitos,
Bien sabris en qué consiste
Que apénas, segun he visto,
Caben en €l los que envian
Lias parcas de mis dominios.
JQuién, dime, de la virtud
Es el mayor enemigo?
JEl interes por ventura?
—No sefior, responde Minos.
—Pues quién? Jdpiter replica.

plorar en favor suyo las bendiciones del cielo.

| nadlo de laaldea, cuando repar6 en una casilla que * —La ociosidad, padre mio.
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